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Allgemeine Verkaufsbedingungen

Abs. 1 - Vorwort - AusschlieBlich eventueller Anderungen durch schriftliche
Vereinbarungen unter den Parteien, versteht sich jeder Kauf/Verkauf der
Produkte durch die folgenden allgemeinen Bedingungen geregelt, die den
grundsétzlichen Teil des Vertrags darstellen und somit durch den Kéaufer
als angenommen verstanden werden, auch wenn er sie nicht unterzeich-
net hat. Jegliche einseitige Klausel des Kaufers in den von ihm unterzeich-
neten Unterlagen/Korrespondenz, die entgegen oder zusétzlich zu den fol-
genden allgemeinen Bedingungen oder den vom Verkaufer ausdricklich
genehmigten besonderen Bedingungen steht, wird als nicht geschrieben
und ohne jegliche Auswirkung betrachtet.

Abs. 2 - Abschluss des Kaufs/Verkaufs, der Mengen und Preise- Der Kauf/
Verkauf versteht sich mit der schriftlichen Bestatigung des Verkaufers oder
mit dem Beginn der Lieferungen in den Fallen abgeschlossen, in denen
eine sofortige Lieferung auch bei Anwesenheit von Anderungen und An-
nahme des Kunden angefordert wurde.

Die Mengen verstehen sich mit einer Toleranz von +/- 10%.

Die vereinbarten Preise verstehen sich fur frei Werk des Verkaufers ge-
lieferte Produkte und schlieBen keine zusétzliche Leistungen und Kosten
ein (wie MWst., Verpackung, Transportkosten, Installations- und Monta-
gekosten usw.). Fur fortfihrende Lieferungen oder aufgeteilte Lieferungen
behélt sich der Verkaufer die Moglichkeit vor, die vereinbarten Preise— mit
Vorankuindigung von 30 Tagen — an die Kostenerhdhungen des Rohmate-
rials, der Arbeitskosten und der Steuer anzupassen, die sich im Laufe der
Lieferung ergeben sollten.

Abs. 3 - Auslieferung, Risikoiibertragung und Transport - Die Ware wird dem
Kéufer im Werk des Verkaufers ausgehandigt, wobei die RisikoUbertragung
mit der Auslieferung der Ware an den ersten Spediteur erfolgt. Die Ware
reist immer auf ausschlieBliches Risiko des Kaufers, auch wenn der Spedi-
teur durch den Verkaufer gewahlt und beauftragt wird, wobei der Verkéufer
von jeder Verantwortung nach Auslieferung der Produkte an den Spediteur
befreit wird, die in jeder Richtung durch den Kaufer ausgeftihrt wird.

Die vereinbarten Lieferzeiten verstehen sich unverbindlich. Im Falle einer
Verzégerung der Lieferung aufgrund des Verkaufers, hat der Kaufer bis zu
60 Tagen kein Recht, die Lieferung abzulehnen, die Auflésung des Vertrags
anzufordern bzw. eine Schadensersatzforderung zu stellen. Wenn die Lie-
ferverzogerung 60 Tage Uberschreitet, hat der Kaufer das Recht, mit einem
Einschreiben die Auflésung des Auftrags und die Rickerstattung der even-
tuell ausgefuhrten Anzahlungen anzufordern. In jedem Fall ausschlieBlich
jeder Pflicht des Verkaufers hinsichtlich direkter oder indirekter Schadens-
ersatzforderungen jeglicher Art oder Grund, abhangig von der Verzégerung
bzw. der nicht erfolgten Ausflihrung der Lieferung.

Abs. 4 - Eigentumsrecht - Der Kaufer erwirbt das Eigentum der Guter bei
vollstandiger Bezahlung des in Rechnung gestellten Betrags der Lieferun-
gen, Ubernimmt jedoch die Risiken ab dem Lieferdatum.

Abs. 5 - Eigenschaften der Produkte und Nutzungshedingungen - AusschlieB-
lich anderer Vereinbarungen unter den Parteien entsprechen die funkti-
onsbezogenen Daten der Produkte in puncto Nennwerte und Toleranzen
den Zeichnungen und technischen Angaben des Verkéufers. Die Qualitats-
niveaus der gelieferten Produkte entsprechen den Standards des Verkéu-
fers, wie in den jeweiligen Spezifikationen aufgeftihrt ist. Pflicht des Kaufers
ist es, dem Verkaufer vor der technischen Definition die Nutzungsbedin-
gungen der Produkte mitzuteilen. Bei ausbleibenden Angaben des Kaufers
betrachtet der Verkaufer die Nutzungsbedingungen in seinen technischen
Zeichnungen und Unterlagen.

Abs. 6 - Garantie - Die Produkte werden mit einer Garantie hinsichtlich Pro-
dukt-/Herstellungsmangel tiber 12 Monate ab der Markierung der Produk-
te geliefert. Der Verkaufer ersetzt kostenlos die in diesem Garantiezeitraum
zurtckgesendeten Produkte, die als urspriinglich defekt anerkannt werden
oder schreibt dem Kéufer alternativ eine Summe gut, die der Rechnung
dieser Produkte entspricht, wobei jegliches andere Recht oder Forderung
des Kaufers auch hinsichtlich des Ersatzes direkter oder indirekter Scha-
den oder Rickerstattung von ihm getragenen Kosten ausdricklich ausge-

schlossen bleiben (wie Zurlicknahme, Service-, Rickrufkosten). Eventuelle
Méngel oder Nichtkonformitdten der Produkte mussen vom Kaufer dem
Verkaufer innerhalb und nicht nach 8 Tagen ab Warenerhalt gemeldet wer-
den, da die Reklamation ansonsten nicht angenommen wird; eventuelle
versteckte Defekten mussen vom Kaufer dem Verkéufer innerhalb von 8
Tagen ab Entdeckung gemeldet werden, da sonst auch in diesem Fall die
Reklamation nicht angenommen wird. Die Garantie gilt nicht, wenn die
erfassten Mangel auf die Nachlassigkeit des Kéufers bzw. die den techni-
schen Vorschriften nicht konforme Anwendung der Produkte, eine falsche
Konstruktion oder Herstellung des Gerétes, in das sie installiert werden,
eine falsche Wartung durch nicht zugelassenes Personal, eine falsche
Reinigung mit ungeeigneten Vorgehensweisen oder Material, eine falsche
Lagerung und Transport, eine falsche oder unvorsichtige Nutzung des Kun-
dengeréts oder auf jeden Fall auf Umsténde zurickzufthren sind, die nicht
mit Herstellungsméngeln des Verkéufers verbunden sind.

Abs. 7 - Pflichten des Kaufers - Der Kaufer ist verpflichtet, die vom Verkau-
fer dem Spediteur anvertrauten Produkte sofort anzunehmen oder wenn
dies anderweitig vereinbart wurde, diese direkt im Werk des Verkaufers
punktlich am angegebenen Datum der Warenbereitstellung abzuholen.
Falls der Kaufer die Abholung der Produkte Gber 10 Tage verzogert, muss
er dem Verkaufer auBer dem Produktpreis einen Ausgleich von 1% pro Tag
des berechneten Betrags aufgrund Lagerkosten bezahlen

Der Kéufer muss die Bezahlungen normal geméB den in der Rechnung
aufgefiihrten Vorgehensweisen und Fristen ausfuhren. Bei verzogerten
Bezahlungen entstehen mit vollem Recht und ohne Inverzugsetzung, die
Zinsen laut dem offiziellen Leitzins zuzlglich 5 Punkte. Im Falle einer Zah-
lungsverzogerung hat der Verkaufer das Recht, jede Lieferung sofort zu un-
terbrechen, auch wenn andere Vertrage mit demselben Kéufer vorliegen.
Die wahrend der vereinbarten Frist nicht erfolgte Bezahlung fuhrt auf jeden
Fall zum Verfall der anfénglichen Fristgewahrung.

Abs. 8 - Hohere Gewalt - Falls der Verkaufer nicht in der Lage ist, den Ver-
trag aufgrund hoherer Gewalt oder nicht von ihm abhéngigen Griinden ein-
zuhalten, verlangern sich die vorgesehenen Fristen fur die Ausftihrung der
Lieferung automatisch um die Zeitspanne, in der die Auswirkungen dieser
hoheren Gewalt anhalten. Falls die verhindernde Ursache tber 6 Monate
anhalt kdnnen beide Parteien die Auflésung des Vertrags anfordern und in
diesem Fall erstattet der Verkaufer dem Kaufer eventuelle erhaltene Anzah-
lungen zurlick, bei Ausschluss jeglicher weiterer Kosten zu seinen Lasten.

Abs. 9 - Gegensatze - Falls sich jegliche Gegenséatze ergeben sollten, die
als Inhalt die Zusammensetzung, die Gultigkeit, die Interpretation, die
Ausfuhrung, die Anderung und Auflésung des Vertrags betreffen, miis-
sen sie hinsichtlich der Prinzipien des internationalen Rechts geméaf den
geltenden internationalen Vereinbarungen gel6st werden.

Auf jeden Fall mussen sich die Parteien sofort absprechen und jede
mogliche Anstrengung machen, um alle Anderungen einzufilhren, die
notwendig werden, um die wirtschaftlichen Vorteile des Vertrags fiir beide
Seiten beizubehalten und bewahren.

Die Parteien verpflichten sich auBerdem, zwei Sachverstandigen/Exper-
ten zu beauftragen, bevor der Rechtsweg beschritten wird, die jeweils
von den Parteien ernannt werden und innerhalb von 90 Tagen einen ge-
meinsamen Bericht mit der Angabe aller Elemente vorlegen, die von den
Parteien zur Unterstitzung des sich ergebenen Gegensatzes eingeftigt
werden. Im Falle einer Differenz zwischen den Sachverstandigen/Exper-
ten, muss jeder dieser die Grinde der Differenzen in einer Unterlage
auffihren und begriinden, die von beiden Sachverstédndigen/Experten
unterzeichnet sein muss.

Abs. 10 - Zustandiger Gerichtshof und anwendbares Gesetz - Der zustandige
Gerichtshof fur jeden Gegensatz wird laut den Prinzipien des internationa-
len Rechts und der geltenden internationalen Vereinbarungen festgesetzt.
Falls die beiden Vertragspartner Gesellschaften mit Sitz in Italien sind,
wurden vertraglich und ausschlieBlich die Anwendung des italienischen
Gesetzes und die exklusive Gebietszustéandigkeit des Gerichts in Treviso
vereinbart.




O6wmne ycnoBusa npogaxkun

Cr. 1 - BBegenune - 3a NCK/IOYEHNEM OrOBOPOK, BbITEKAIOLMX U3 CrIeUNaTb-
HOr0 MUCbMEHHOIO COrNaLieHna MexXAy CTOPOHaMu, Kaxaasa onepauus Kym-
JN-NPOAAXN NPOAYKUMU PEryaupyeTcs CAeAyLMMu 00LUMMU YCTOBUAMM,
KOTOpbIE COCTABAAKT HEOTLEMAEMYI YacTb KOHTPAKTa U KOTOPbIE NPUHUMA-
torcA llokynatenem, gaxe ecav oHu He Obiiy nognucarsi [Mokynatenem. Jlio-
6aA 0roBopka, NpuHATas B 0AHOCTOPOHHeM nopsagke [lokynatenem B nognu-
CaHHbIX UM JOKYMEHTAX u/uan B ero nepenucke, KoTopas npoTMBOPEYUT Un
JOMONHAET ceayroLme ganee o6Lyme ycnoBua niam ocobsle ycaoBud, 0co6o
YTBEPXAEHHbIE B NUCbMeHHOI ghopme [TpogaBLoM, Noapa3yMeBaeTcA Kak He
HanucaHHasA v INLLIEHHAA Kakoi-meo cubl.

Cr. 2 - Ochopmnenne noKynku, KOANYECTBO U LEHbI - NPOJaxa 0(hopMaAeTCA
nuceMeHHbIM nogTeepxaesnem [pogasuya nan Ha4anaoM oCTaBoK B CIy4asx,
Korga 3anpawmBaeTca HeMeANeHHasA NoCTaBKka, Aaxe Mpu HaInyum n3MmeHe-
HUM, BMOCAIGACTBUYN MPUHATHIX 3aKa34NKOM.

Konnyectso nogpasymesaert gonyck +/-10%.

CornacoBaHHbie LeHbl N0APa3yMeBatoTca ANA NMPOAYKUMN MOCTaBAAeMO
Ha ycnoBuax ¢ppaHko-3asog lpogasya, n He BKIKOYAKOT B Ce6A ycayru u [o-
nosnHuTesNbHbIe cBopbl (Takue kak H/C, ynakoBka, TpaHCMOPTHbIE PacXo/bl,
ycTaHoBka u/wm cbopka u T. 4.). B ciyyae nocToAHHbIX UM pacnpeseneHHbIX
noctaBok [lpogasey ocTaBnAaeT 3a co6osi NpaBo KOPPEKTMPOBATbL COMNAaco-
BaHHble LeHbl - ¢ yBegomaennem 3a 30 gHeil - Npu yBeMYEHUn CTOUMOCTU
CbipbA, paboyesi culbl M HaaoroBbix c60POB, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTL BO
BPEMSA MOCTaBKMN.

Cr. 3 - lNocraBka, nepegaya [} 3Ka - ToBapbl noctasnarwrcA [lo-
Kynatento Ha 3aBoge [poaasya, n nepegaya pucka nPONCXOANT NPpu MOCTaB-
Ke ToBapoB nepBoMy rpy3onepeBo3yuky. ToBapbl Bcerga nepeBo3AaATcA noj
UCKIIOYNTENIbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb [ToKynaTens, gaxe B Tex cy4aAx, korga
rpy3onepeBo34nK A0SXKeH ObiTb BbIOpaH u Ha3HayeH [lpogasyom, npuyem no-
ciefHnii 0cBO6OXAAETCA OT Kakoi-nmbo 0TBETCTBEHHOCTY, nepegaBas npo-
AYyKUWIO NepeBo3qnky, KOTopas cuutaeTca nepesaHHoi camomy [lokynatenio.
CornacoBaHHble CPOKM MOCTaBKU ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHbIMU. B cryqae
3afepxku noctasku no BuHe llpogasua Ha cpok Ao 60 aHed, [okynatens He
uMeer npaBa 0TKa3aTbCA OT MOCTaBKM Win 10TPe60BaTe PacToOPXeHUA 40ro-
BOpa w/wnn komneHcauuu 3a ywep6. Ecan 3agepxka noctaBku npeBbiLLaeT
cpok 60 gHei, lMokynatens nmeer npaso noTpeboBath - B 3aKa3HOM MUCbME
- OTMEHbI 3aKa3a v B03Bpata J00biX BHECEHHbIX aBaHCOB. B nobom cnyqae
ucknoyaerca kakoe-nmbo obasatenbcTo [IpogaBua BbinnaynBatb NpAMbIE
u/nnn KocBeHHble yObITKY M1t060ro poga v no 6ol npuynHe B CBA3MN C 3a-
JAePXKKOI MM HeNCOHEHNEM OCTaBKM.
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Cr. 4 - lepepaya npaBa cobcTBeHHOCTH - [loKynaTesib npuoGpeTaeT npaso
COOCTBEHHOCTU Ha TOBapbl TOJILKO M10C/IE [OHOM ONNAaTLI LIEHbI, YKa3aHHOM B
cyerte 3a MOCTaBKY, HO IPUHUMAET Ha CeOA PUCKN C MOMEHTA MOCTaBKy.

Cr. 5 - XapakTepucTuku npogyKymm n ycioBua ncnoab3oBanwua - Ecan uvoe
He COr/iacoBaHO U He YKa3aHo B MUCbMEHHOM COrflalleHun Mexay cTopo-
Hamu, yHKUNOHabHbIE NapameTpbl NPOJYKUMM ABAAIOTCA TeMM, KOTOpbIe
NPeACTaB/IeHbI - B HOMUHAJIbHBIX BEANYMHAX U JOMYCKAX - HA YEPTeXax U B
TeXHn4eckux ycnosusax [pogaBya. YpoBHu KayecTa nocTaBaAemMoii npogyK-
ynn ABAATCA cTaHAapTHeIMu AnA [1posaBya, n yka3aHbl B COOTBETCTBYIOLNX
TexHnyeckux ycnosuax. OtBercTBeHHocTs [lokynatesna 3ak/04aeTcA B TOM,
yT0GbI OnpesenTs U coobiunTs [Ipogasyy ycnoBuUA UCMONb30BaHUA NPO-
AYKUMM JO COOTBETCTBYIOLIEro TeXHn4eckoro onpegenenua. [lpu otcyrcteum
ykazaHmii co cTopoHsl [Tokynatens [lpogasew cyutaer, 4To yca0BUAMY UC-
110/1b30BaHUA ABAIOTCA Te, KOTOPbIE YKa3aHbl B €ro 4epTexax u TeXHN4eckoi
LOKYMEHTauuu.

Cr. 6 - Tapantus - [locTaBnaemasn npoayKuns MOKPbIBAETCA rapaHTnei Ha ze-
thekTbl MaTepuana u/uan Mpon3BoACTBA B TeyeHue 12 mecAyeB ¢ Aatbl map-
KuMPpoBKM Ha camux n3gemmsax. lpogasey GecnnatHo 3aMeHAET MPOAYKUMIO,
BO3BPALYEHHYIO B TeYEHUE rapaHTUiiHOTO CPOKa U NPU3HAHHYI0 HENCTPaBHOM
13-3a HaM4YNA NePBOHAYasbHbIX AEQEKTOB UK, B KAYECTBE anbTepHaTUBbI,
u 1o cBoemy BblOopY, Bo3BpaLyaet [lokynaTesto cyMmy, paBHYIo yKe BbiCTaB-
JIGHHOW LieHe yKa3aHHOW MPOJYKUMM, UCKIIOYas Kakne-nmbo Apyrue npaBa
Wan npeTeH3umn co cTopoHsl [lokynatena B ka4ecTse KOMAeHcaymu 3a npA-
MbI€ /UM KOCBEHHbIE YObITKY MM BO3MELYEHUE MOHECEHHbIX PAaCX0[0B (Ta-
KUX KaK CTOMMOCTb BO3BPATa, TEXHUYECKAA 1OMOLYb, OT3bIB U T. 4.). O Hann4um
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JI106bIX AEGHEKTOB N HECOOTBeTCTBUIA Npoaykuuy [Tokynatens JOMKeH c006-
wuts lpogasyy - nog yrpo3osi aHHyAMPOBaHNUA rapaHTUy - He M034Hee, Yem
yepes 8 gHeii ¢ faTbl M0Jy4eHNs TOBaPa, 0 HaAN4Yum MoObIX CKPbITbIX Jegek-
108 [lokynatesb JoXeH co06LUnTb [TpogaByy - TakxXe Moj yrpo30i aHHyANpPO-
BaHWA rapaHTu - B Te4eHue 8 AHeit nocsae o6HapyxeHns gegekTos. [apaHTus
HeAeHCTBUTENIbHAE, EC/IN 0GHAapyXeHHbIe BeheKTbI CBA3aHbI C HEOPEXHOCTbIO
IMokynatens w/wam ncnonb308aHNeM NPOAYKUNN HE B COOTBETCTBUM C TEXHU-
YyeckuMY TPEBOBAHNAMY, HEMPABUILHBIM MPOKTUPOBAHNEM WU U3IOTOBJIE-
Huem 060py0BaHNsA, B KOTODOM OHA yCTaHOBJIEHA, HENPaBubHbIM Texo0-
CNYXNBAHNEM HE YIONHOMOYEHHbIM MepCOoHanoM, HerpasuIbHON 04YUCTKOM,
NPOBOANMON C UCIMOb30BaHNEM HEOAX0AALMX METO40B UM MaTepuaos,
HenpaBubHbLIM XPaHeHUeM, nepemeLyeHnem u TPaHcnopTupoBKOM, Henpa-
BUJIbHBIM MU HEOCTOPOXHBIM UCMOb30BaHNEM 0J1b30BaTe/IbCKOro 06opy-
[0BaHNsA W 06CTOATENIbCTBaMM, KOTOPbIE HE MOTYT GbiTh CBA3aHbI C Jegek-
Tamu npon3sogcTea lpogasya.

Cr. 7 - 06azannoctu lMokynatena - [lokynatens 06A3aH He3aMeANTENbHO
NPUHATbL NOCTaBKY, nepeaaxHyto [poaaBLOM nepeBo34uKy, unm, eciu He oro-
BOPEHO MHa4e, He3aMeanTeNIbHO 3abpaTb ee Ha 3aBoge [lpogaBua B AeHb,
yKa3aHHblii B yBEAOMIEHUM O rOTOBHOCTY ToBapa. Ecau [lokynatens 3agep-
)KMBAET BbIBO3 NpoAyKuymn Ha cpok Gonee 10 gHel, B OMOSHEHNE K ynnaTte
yeHbl, OH 00A3aH 3annatutb [lpogaBLy COOTBETCTBYIOLYO KOMMEHCAUMto,
paBHy0 1% B leHb OT BbICTaBAEHHON CYMMbI 3@ XpaHEHUE MPOAYKLMNN.
[lokynatenb JOMIXEH NPOU3BOAUTL NAATEXM B 00bIYHOM NOPAAKe, criocobamm
W B CPOKM, yka3aHHble B cyeTe-¢hakType. [lpu 3agepxaHun Bbinaat, B cOOT-
BETCTBUM C MOJSIHBIM MPABOM 1 63 U3BELYEHNSA O HEUCTONHEHUN J0TOBOPHbIX
00A3aTe/IbCTB, HACYNTHLIBAETCA MPOLEHT, PaBHbIN 0hUUNaNbHOI CTaBKe AnC-
KoHTa nawoc 5 nyHkToB. B cny4ae npocpoyku nnatexa [pogasey umeer npaso
HeMeANeHHO MPUOCTaHOBUTb MOCTABKY, 1aXe eC/IM OHa OTHOCUTCA K APYrum
KoHTpakTam ¢ 3tum [lokynatenem. HesbinonHeHne onnatel B COrNacoBaHHbIe
cpoku MoApa3ymeBaeT B l060M ciyyae yTpaty [lokynaTenem Bcex cBA3aH-
HbIX C JOr0OBOPOM 11pas.

Cr. 8 - @opcmaxopHbie o6cToATenbeTBa - ecan [lpogaBely He MOXET Bbi-
MOJIHUTL KOHTPAKT B CUTY (hOpC-MaxopHbIX 00CTOATENILCTB WU UHbIX 00-
CTOATE/IbCTB, He 3aBUCALYNX OT HEro, NpeaycMOTPEeHHbIEe CPOKU UCMONHEHUA
nocTaBku aBTOMaTnyecky NpoAneBarTCA Ha Nepuos, IKBUBAIEHTHbIN CyLye-
cTBOBaHNA 3Tux o6cToATenscTB. Ecav npuyuHa, npenaTcTByOLWan BbiMosHe-
Huio goroopa, AnutcA b6onee 6 mecAues, 06e CTOPOHbI MOryT noTpeboBaTsb
pacTopxeHna gorosopa, u B atom cayyae [lpogasey Bosspawjaet [lokyna-
TE/110 JIK06bIE M0/y4EeHHbIE aBAHChI, C UCK/IOYEHUEM NPEAbABIIEHUA eMy Ka-
KNX-n60 AOMNONHNTE bHbIX TPEOOBaHUI.

Cr. 9- Cnops! - B ToM ciyyae, eCin BO3HUKHYT Kakue-mbo pasHornacus oTHo-
CUTENIbHO 0GhOPMAIEHNA, BEHICTBEHHOCTH, TOSIKOBAHNA, UCTONHEHNA, U3MEHE-
HUA Y pacTOPXEeHNA JOroBOPa, AaHHbI CIop JOMKEH ObiTh pPa3peLLeH cornac-
HO MPUHYMNAaM MEXAYHapOAHOIo NpaBa v B COOTBETCTBUM C ICHCTBYIOLNMU
MEXAYHaPOAHLIMU KOHBEHLNAMMY.

B nto6om cyyae cTOpOHbI He3aMEANTENIbHO NPOKOHCYILTUPYIOTCA U MPUIIO-
XKaT BCe BO3MOXHbIE YCUANA ANIA OCYLUECTBICHUA NI0ObIX U3MEHEHUH, KOTO-
pble MOryT MoTPe6oBaTLCA /1A 3aLyUTbl IKOHOMUYECKUX UHTEPECOB KaXA0M
CTOPOHBI, BLITEKAKOLYMX U3 KOHTPAKTA.

CTOpOoHbI Takxe 00A3yI0TCA, NPeXAe Yem 00paTUTbCA K KOMIETEHTHOMY Cy-
Abe, MPefocTaBuTbL MOPyYeHNe ABYM IKCNepTam/Crneymnanictam, Kaxabii n3
KOTOPbIX HA3Ha4aeTcA CTOPOHAaMK, C Tem 4T00bI B TeyeHune 90 AHeit oHu npes-
CTaBUAN COBMECTHBIN JOKAa C yKazaHnem BCex (hakTuyeckux 3/18MeHTOB,
npeacTaBieHHbIX CTOPOHaMKu B MOAAEPXKY uMerowjerocsa cnopa. B ciyyae
pasHornacuii Mexzay akcnepramu/creunanncTamm, Kaxabii 3 HUX KOHCTa-
TUPYET U MOTUBUDYET NPUYNHBI PA3HOINACHI B JOKYMEHTE, KOTOPbIi 10/KeH
ObITb MOAMMCAH 060MMYU IKCTIePTaMU/CeLnanncTamm.

Cr. 10 - KomneTteHTHb1ii cyAeGHbIA OKPYr W NPUMEHUMOE 3aKOHOAATeNbCTBO
- KomneteHTHbIii cyne6HbIA OKpyr no 1o6omy criopy 6yaeT ycTaHOBIeHHa ocC-
HOBE NPUHUNNOB MEXAYHapOoAHOro npaBa v AedCTBYILNX MeXAYHapOoaHbIX
KOHBEHUNM.

B nobom cnyqae, korga A0roBapnBarLMeca CTOPOHbI ABAAKTCA KOMNaHNA-
MU C OPUANYECKUM agpecom B UTannm, 6yAeT NPpUMEHATLCA UCKIIOYNTENbHO
UTaNbAHCKOE 3aKOHOAATeNbCTBO U KOMIMETEHTHbIM CyAe6HbIM OKPYroM npu-
3HAETCA UCKIIOYNTENIbHO CYAEBHbIA OKPYT I. Tpesu3o.
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